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Collegium musicum
in cler Friedrichskirche

Er ist einorientalischer Supermann. Wie
aus Aladdin, Sohn eines Schneiders, 'Tan-
oenichts und Tagesdieb mir Hilfe des
Ceists aus der Lampe der gliickdichste
uml reichste Mang scines Landes wird,
erzihlt das weliberiihmic Mircher aus
der Sammlung der 1001 Nichte. Bs
wurde in zahlreiche Sprachen dibersets:,
verfilmt und sogar vertont.

Dep dinische Komponist Carl Nielsen
sehul 1913 dic wobl cipzige musikali-
seche Fassung von ;Aladdin und die Won-
derlampe”, [etzi hat das Collegiom musi-
cum diesen Klanpscharz ausgegraben
und in der Friedrichskirche unter der Lei-
tung von Kout Andreas anfgefiibrt, Die
als  Literarisches Sonunerkonezen™ ange-
kimdigte Version war dramaturgisch ge-
schickr gestalter nnd sprach jiingere und
Altera Zuschaner an, Fingiger Wermuits-
tropéen sind die ldrchlichen RAumlichkei-
ten. Weder fiir das Publikum noch fir die
Akdleure cigoen sic sich sonderich, zum
anderen aurh wus grondsitelichen Erwd-
gungen.

Eaum menr als eine gube Idée blieh dex
Auftrite einer Bauchbinzcrin aus Teltow
namens Aladdina. Mangels Bilhne und
Sichtpelegenteit konnte man die prichti-
gon Kostime, den Glirzerschmuck, die
irisicrenden Schleier, die gesamie Kiir-
perkunst der Aladdina beim Hindn
Tanz" mmd beimn . Teng der Morgeome-
bal® kanm wahrnehmen, geschweige

denn witrdigen.

- nd iher-
3 houpt: Bauchranz in
Des Danen der Kirche?

Carl Nielsens Diass cin 50 enga-
= . siertes Laienorches-
Aladdin mit ter in  =olch  be-
Drive und schrinkten Rium-
= lichkeiten auffrefen
exotischen e Gsciiate -
Klangfarben  Liist dies auch cin
———  pulesExcmpel enga-

pierter Kulturarbeit

fiir viele Menschen. Anch das , Literari-
sche Sommerkonzert” war emne gelun-
gene Veranstaliung. Die Schauspielerin
Bettina Mahr trug mit leicht rauchiger
Stimme, in Fez und roter Tacke, eing ge-
schickt gekiirzte Version des Mirchens
vor. Das junge Vokalensemble Putsdam
sang unter der [eimng von Gabricle
Tschache drei- ebenso anspruchs- wie
klangvolle Vertonnngen chinesischer Ge-
dichte von Peter Wittrich, smem zeitge-
nossischen Komponisten. Selbst hier
blieb ein dramaturgischer Bezug {e-
wahrt, denn das Aladdin-Marchen spielt
in China. Mit seinen grenziberschreiten-
den, mmiltikulturellen  Verflechiungen
zwischen Orient, Asien und Afrika gibi
¢s guch cin Beispiel von kulturellem Ats-
tansch in vorglobalisierten Zeiten. Damit
kot es willkommene Anlisse [l solch fa-
cettenreiche Klangminiaturen wic den
JOriemtalischien Festmarsch”, ,Chinesi-
schen Tans" und einen  Negertanz'. Ki-
nen besonderen Hohepurikt Bildete Der
Marktplate von Isfahan, Gleich vier Mu-
sikgruppen spielicn hier in verschiede-
nen Ton-und Maktmafen gegeneinander
an, wozt drei Dirigenten nitie waron,
Splch eine Simultanmugik ans vortechni-
schen Bpochen hirt man auch nicht je-
den Tag. Unter der Leitung von Kout An-
dreas, mit Untersticeung von Philipp
Schiiler; machte das Drchester seine Sa-
che sehr gut. Besonders die Blechbliser,
dic Oboe und die Schlagzeuper statieten
dus Mirchen von Aladdin mit dramati-
schem Drive und cxzotischen Elangfar-
ben aue. Bager e KAISEREERN




